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Lasten-Lift LMJ 390

Vor Beginn aller Arbeiten ist diese Betriebs- und Wartungsanleitung

aufmerksam zu lesen!
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Lasten-Lift LMJ 390

1.0 Einleitung
1.1

1.2

Vorwort

Die vorliegende Original-Hersteller-Betriebsanleitung soll dazu dienen, mit den
Lasten-Liften LMJ 390 vertraut zu werden. Sie enthalt wichtige Hinweise fur
den sicheren, sachgerechten und effektiven Einsatz der Lifte.

Der Ausfiihrung, Aufstellung und Handhabung der ,Lasten-Lifte“ LMJ 390 liegt
die EU-Richtlinie ,,2006/42/EG* [Maschinenrichtlinie] und in Anlehnung an die
DIN EN ISO 3691-5 [Flurférderzeuge — Sicherheitstechnische Anforderungen]
zugrunde.

Die Betriebsanleitung muss von allen Personen gelesen, verstanden und
beachtet werden, die fur die Montage, die Inbetriebnahme, den Betrieb oder
die Instandhaltung des Geréates zusténdig sind. Aus diesem Grunde ist sie
standig mit dem Lasten- Lift mitzuftihren!

Bitte beachten Sie, dass die in dieser Betriebsanleitung gemachten Angaben
zu der Geratetechnik dem Zeitpunkt der Literaturerstellung entsprechen.
Abweichungen bei technischen Angaben, Abbildungen und MaRRen sind
deshalb mdglich.

Entdecken Sie beim Lesen dieser Betriebsanleitung Fehler oder haben Sie
Anregungen und Hinweise, so wenden Sie sich bitte an den/die in dieser
Anleitung genannten Ansprechpartner.

Des Weiteren ist flir den Betrieb der Lasten- Lifte LMJ 390 die
Unfallverhitungsvorschrift DGUV 68 (bisher BGV D27) und das Kapitel
,Sicherheit“ zu beachten!

Bitte stellen Sie sicher, dass alle Personen, die das Gerat bedienen, die
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Haftung

Die Lasten-Lifte LMJ 390 sind nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kdénnen bei der
Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw.
Beeintrachtigungen am Gerat oder an anderen Sachwerten entstehen. Das
Gerét ist daher nur zu benutzen:

e FUr die bestimmungsgemalie Verwendung.

e Ausschlief3lich in der ausgewiesenen Gruppe und Kategorie.

e In technisch und sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand.

Fur Schaden und Betriebsstérungen, die auf Nichtbeachtung der
Betriebsanleitung zurtickzufuhren sind, wird von Seiten des Herstellers keine
Haftung ibernommen.
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Eigenméachtige Veranderungen und Umbauten am Lasten-Lift sind aus
Griunden der Sicherheit strikt verboten. Liegt fur Veranderungen und Umbauten
am Gerét keine ausdriickliche Genehmigung des Herstellers vor, wird fur
daraus resultierende Schaden keine Haftung tbernommen.

Grundsatzlich gelten unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB). Diese
stehen dem Betreiber spétestens seit Vertragsabschluss zur Verfiigung bzw.
kénnen angefordert werden. Gewahrleistungs- und Haftungsanspriche bei
Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn Sie eine oder
mehrere der folgenden Vorschriften zum Betrieb des Gerétes nicht beachten:

o nur auf ebenen Flachen einsetzen, die nicht beweglich oder mobil sind

o esist keinerlei Personentransport zulassig! Nur Lastentransport erlaubt!

o nicht die maximal zulassige Last tberschreiten! Siehe Lastgabeldiagramm!
die Lasten missen grundsatzlich gegen Verrutschen und/oder Herabfallen
ausreichend gesichert sein!

mit angehobener Last diurfen die Lasten-Lifte nicht verfahren werden!
Sachgemalie Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung des Lasten-Liftes
lehnen sie keine Leiter oder andere Gegenstande gegen den Lasten-Lift
Betreiben eines defekten oder verschmutzten Lasten-Liftes nicht zulassig
keine eigenmdachtigen baulichen Veranderungen am Gerét

standige Uberwachung bzw. Wartung des Lasten-Liftes

nur Einbau von Originalkomponenten

Sachgemalie Einlagerung des Lasten-Liftes

nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen einsetzen!

nur fach- und sachkundige Personen dirfen das Geréat bedienen

Vorsicht vor gespannten Drahten, Deckenvorspriingen und Freileitungen
oberhalb des Lasten-Liftes.

O

0 O O O O O o0 o o O O

Bauteile, die sich nicht in einem einwandfreien Zustand befinden, sind
umgehend auszutauschen. Es sind nur Original-Ersatzteile zu verwenden!
Sollten keine Original-Ersatzteile verwendet werden, ist nicht gewahrleistet,
dass diese Komponenten den technischen Anforderungen entsprechen. In
diesem Fall Gbernimmt der Hersteller keine Gewahrleistung.

Ausnahme: Es liegt nach vorheriger Absprache eine schriftiche Genehmigung
seitens des Herstellers vor.

Technische Anderungen, die der Weiterentwicklung und Verbesserung des
Lasten-Liftes sowie dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor
und gehen einher mit einer Anderung bzw. Erganzung dieser Original-
Betriebsanleitung. Sollte Ihnen die geanderte bzw. erganzte Betriebsanleitung
nicht vorliegen, fordern Sie diese bitte umgehend an.

Nach Veranderungen bzw. Reparaturen an Teilen, welche die Sicherheit
dieses Lasten-Liftes beeinflussen, darf der Lasten-Lift erst nach Prifung und
Freigabe durch einen Sachverstandigen des Herstellers, oder einer durch den
Hersteller beauftragten Person, wieder in Betrieb genommen werden.

6 102000048



Lasten-Lift LMJ 390

1.3 Gewahrleistung

Der Hersteller tbernimmt die Gewahrleistung gemaf den zum
Vertragsabschluss giltigen ,Allgemeinen Geschafts-bedingungen®.

2.0 Bestimmungsgemale Verwendung

Bevor mit und an dem Lasten-Lift LMJ 390 in jeglicher Form hantiert und gearbeitet

wird, muss der jeweilige Bediener sich mit der ,,Original-Hersteller-
|..| Betriebsanleitung” des jeweiligen Lasten-Liftes vertraut machen. Auf3erdem muss
| ==/ der jeweilige Bediener fiir den jeweiligen Lasten-Lift eine Einweisung erhalten.

Der Lasten-Lift LMJ 390 ist ein fahrbares Lasthebegerat, welches innerhalb
geschlossener Raume eingesetzt werden kann. Unter den in Kapitel 11 ,,Betrieb der
Lasten-Lifte im AuBReneinsatz“ dieser Original-Hersteller-Betriebsanleitung
genannten Voraussetzungen kénnen die unter Kapitel 6.1 genannten Lasten-Lifte
auch aul3erhalb geschlossener Rdume eingesetzt werden.

Die Bedingungen fur das Heben von Lasten sind in dieser Betriebsanleitung
ausfuhrlich erklart. Ein Personentransport ist niemals zul&ssig!

Sowohl beim Betrieb innerhalb, als auch auf3erhalb geschlossener Raume, diirfen die
genannten Lasten-Lifte LMJ 390 nur auf ebenen Flachen und tragfahigem Untergrund
eingesetzt werden.

Vergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme des Gerates, dass im Arbeitsbereich keine
steilen Abhange, Lécher, Schutt, rutschiger Untergrund oder ahnliche Gefahren-
quellen vorhanden sind.

Dies gilt es, vor Inbetriebnahme der Geréate zu prifen!

GEFAHR

Bei sachwidrigem Gebrauch kénnen Gefahren
entstehen.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehoren auch:
e Das Beachten aller Hinweise aus der Original-Hersteller-
Bedienungsanleitung.

« Die Einhaltung der Inspektions- und Wartungszyklen

Andere Verwendungen als oben aufgefiuhrt sind verboten!
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3.0 Sicherheitshinweise
3.1 Warnhinweise und Symbole

In der Betriebsanleitung werden folgende Benennungen und Symbole verwendet:

GEFAHR

Dieses Symbol weist darauf hin, dass vor allem Gefahren fiir
Leben und Gesundheit von Personen bestehen - dartiber
hinaus sind auch Gefahren fir Maschine/Anlage, Sachen
oder Umwelt moglich.

WARNUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass vor allem Gefahren fiir
Maschine/Anlage, Sachen und die Umwelt bestehen - mit
Gefahren fir Personen ist nicht zu rechnen.

VORSICHT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahr von
schwebenden Lasten fir das Leben und die Gesundheit von
Personen besteht.

VORSICHT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass besondere Gefahren
durch elektrische Spannungen fir das Leben und die
Gesundheit von Personen besteht.

UMWELT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Schmierstoffe und
Schmierfette umweltgerecht transportiert werden missen.

UMWELT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Schmierstoffe und
Schmierfette fachgerecht gelagert und entsorgt werden
mussen.

WICHTIG / INFO

Dieses Symbol kennzeichnet Anwendertipps und andere
natzliche Informationen.

2P PP
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3.2

Allgemeine Sicherheitshinweise

Neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung sind die allgemeingultigen
Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften zu beachten:

Der Lasten-Lift darf nur betrieben werden, wenn alle Schutzeinrichtungen voll
funktionsfahig sind und keine Beschadigungen am Lift erkennbar sind. Vor
jeder Inbetriebnahme ist der Lasten-Lift LMJ 390 auf &uRRerlich erkennbare
Schaden und die Funktionsfahigkeit, auch vorhandener
Sicherheitseinrichtungen, zu tberprufen.

Der Betreiber ist dafiir verantwortlich, dass alle Personen, die den Lasten-Lift
benutzen, die gesamte Betriebsanleitung und mit besonderer Aufmerksamkeit
das Kapitel "Sicherheit" gelesen und verstanden haben!

Fur Schaden, die aus Nichtbeachtung der Betriebsanleitung resultieren,
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung!

Eigenmachtige Veranderungen und Umbauten am Lasten-Lift LMJ 390,
welche die Sicherheit betreffen, sind ausdriicklich verboten!

Hierzu gehdren zum Beispiel:

o Entfernen von Schutzeinrichtungen
o Einbau von Nicht-Originalkomponenten usw...

Fur Schaden, die auf solche Eingriffe zurtickzufiihren sind, Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Risiko tragt allein der Anwender! Betriebs- und
Wartungsarbeiten sind nur von sachkundigem Personal, dem diese Betriebs-
und Wartungsanleitung bekannt ist, durchzuftihren.

Die Betriebssicherheit des Lasten-Liftes ist nur bei bestimmungsgemalier
Verwendung gewahrleistet. Im Zweifelsfall ist Rlicksprache mit dem Hersteller
zu halten. Fur Schaden, die durch unsachgemafRen Gebrauch des Gerétes
entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Bei allen Arbeiten sind die bestehenden jeweiligen nationalen Vorschriften zur
Unfallverhiitung und Sicherheit am Arbeitsplatz sowie gegebenenfalls die
internen Vorschriften des jeweiligen Betreibers einzuhalten, auch wenn diese
nicht ausfuhrlich in dieser Anleitung beschrieben sind.

Es sind die jeweiligen, vor Ort glltigen gesetzlichen Sicherheitsbestimmungen
einzuhalten.

Bei allen Arbeiten am Gerat muss die Umgebung frei von Hindernissen sein.
Der Arbeitsbereich sollte nach Moéglichkeit farblich gekennzeichnet oder
markiert sein und falls notwendig, abgesperrt werden.

Achten Sie stets darauf Schutzkleidung (Schutzhelm, - brille, -
handschuhe) zu tragen, wenn Sie den Lasten-Lift benutzen.
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3.3 Besondere Arten von Gefahren

3.3.1

3.3.2

Aul3erkraftsetzen von Sicherheitseinrichtungen

Vom Hersteller eingebaute Sicherheitseinrichtungen mussen wirksam sein
und durfen nicht aulRer Kraft gesetzt oder abgebaut werden. Daher sind vor
der Benutzung die volle Funktionstuichtigkeit der Sicherheitseinrichtung und
deren sachgerechte Installation zu Uberprifen.

Nur bei Wartungs-, Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten durfen
Sicherheitseinrichtungen entfernt oder aulRer Kraft gesetzt werden, wenn der
Lasten-Lift gesichert wurde. Zur Absicherung gegen unbeabsichtigte
Benutzung des Lasten-Liftes ist z. B. ein Warnschild anzubringen oder
aufzustellen. Gegebenenfalls muss der Lasten-Lift durch geschultes Personal
Uberwacht werden, um gefahrliche Situationen auszuschliel3en.

GEFAHR

Werden Sicherheitseinrichtungen aufRer Kraft
gesetzt, besteht Gefahr fir Mensch und
Maschine/Anlage.

Erganzende Sicherheitsmallnahmen

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise am Lasten-Lift LMJ 390, sind in
erkenn- und lesbarem Zustand zu halten und gegebenenfalls zu erneuern.

Das Offnen von Teilen des Lasten-Liftes darf nur in nicht belasteter
Umgebung geschehen.

Vor der Reparatur des Lasten-Liftes missen die Schienen/der Schlitten gegen
ungewolltes ausfahren und die Vorderteile gegen umschlagen gesichert
werden.

Lose Seilkauschen oder beschadigte Seile sind umgehend zu tauschen!

10
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4.0 Ausbildung des Personals

Nur geschultes und eingewiesenes Personal darf mit dem Lasten-Lift arbeiten.
Legen Sie dafur die Zustandigkeiten des Personals klar fest! Anzulernendes

Personal darf nur unter Aufsicht einer erfahrenen Person an dem Lasten-Lift
arbeiten.

102000048 11
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5.0
51

Transport
Transportbedingungen

Um Schéden oder lebensgefahrliche Verletzungen beim Transport des
Lasten-Liftes zu vermeiden, sind folgende Punkte unbedingt zu beachten:

Transportarbeiten dirfen nur von dafir qualifizierten Personen unter
Beachtung der Sicherheitshinweise und unter der Berlcksichtigung des
Leergewichtes des Lasten-Liftes mit ausreichend Personen durchgefiihrt
werden.

Zum Transport des Lasten-Liftes und dazugehdoriger Einzelteile durfen nur
angemessene Transportmittel mit geeigneten Lastaufnahme- und
Anschlagmittel verwendet werden. Die Vorderteile des Lasten-Liftes eignen
sich ausdrtcklich nicht als Befestigungspunkte.

Bitte vor dem Bewegen prufen, ob eventuell vorhandene Feststelloremsen
geldst werden mussen. Nach dem Verschieben sind die Feststellbremsen
wieder zu fixieren.

beim Transport ist auf die zulassige Bodenbelastung zu achten!
der Aufenthalt unter schwebenden Lasten ist generell verboten!

Stellen Sie sicher, dass Ihr Fahrzeug fur den Transport des Lasten-Liftes
geeignet ist. Prufen Sie, ob Ihre Ladungssicherungsmittel (z. B. Zurrgurte)
ausreichen, um die Ladung angemessen zu sichern. Die Zurrgurte niemals
Uberspannen. Dieses fuhrt unweigerlich zu Beschadigungen am Lasten-
Lift. Beachten Sie die einschlagigen und gultigen Normen zur
Ladungssicherung. Der Verladevorgang darf nur auf ebenen Flachen
durchgefuhrt werden.

Die Lasten-Lifte missen auf der Ladeflache Ihres Fahrzeugs ausreichend
gesichert werden.

12
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5.2

Gefahren beim Transport

Beim Transport der Lasten-Lifte ist mit folgenden speziellen Gefahren zu
rechnen:

O

Durch unsachgeméle Bewegung der Lasten-Lifte kénnen Menschen
verletzt oder Gegenstande/Sachen beschadigt werden.

Beachten Sie immer, dass Sie ein freies Blickfeld in Fahrtrichtung haben
und sich keine Personen im Transportbereich befinden, um Unfalle zu
vermeiden. Gegebenenfalls ist mindestens eine weitere Person zur
Absicherung notwendig.

Werden keine ordnungsgemafen Lastaufnahmeeinrichtungen verwendet,
kann es zu schweren Beschadigungen an den Lasten-Liften kommen.

Sollte beim Transport ein Lastenliftteil beschadigt oder auf3er Funktion
gesetzt werden, ist eine Inbetriebnahme des Lasten-Liftes verboten, da die
Folgen hieraus nicht kalkulierbar sind. Eine Inbetriebnahme darf erst
erfolgen, wenn der Schaden ordnungsgemal behoben worden ist.

Vergewissern Sie sich, dass nach dem Transport die Feststelloremsen
eingerastet sind, da der Lasten-Lift sich sonst moglicherweise selbsttatig in
Bewegung setzen konnte.

UNFALLGEFAHR

Niemals an Hangen oder Schragen verladen!

102000048
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5.3

Aufstellungshinweise

Der Lasten-Lift wurde vor dem fachgerechten Verpacken einem Funktionstest
unterzogen! Das Verpackungsmaterial ist nach den geltenden Regeln/
Gesetzen des jeweiligen Bestimmungslands zu entsorgen bzw.
wiederzuverwerten. Siehe dazu Kapitel ,,5.5 Hinweise zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial“

Beim Aufstellen der Maschine/Anlage sind die nachfolgenden
Sicherheitshinweise unbedingt zu beachten - dadurch werden
lebensgefahrliche Verletzungen, Maschinen-/Anlagenschaden und andere
Sachschaden vermieden.

o Uberpriifen Sie bei der Anlieferung den Lasten-Lift auf Beschadigungen. Nur
ein einwandfreier Lasten-Lift darf aufgestellt werden. Eventuell vorhandene
Transportschéden sind dem Transportunternehmen bzw. der
verantwortlichen Stelle umgehend zu melden! Die Inbetriebnahme ist
gegebenenfalls auszuschliel3en.

o Die Aufstellungsarbeiten, Montage und Installation der Lasten-Lifte dirfen
nur von qualifizierten Personen unter Beachtung der Sicherheitshinweise
durchgeflihrt werden

o Die Transportsicherungen diirfen erst entfernt werden, wenn die
Komponenten an ihre letztglltige Position gebracht wurden und dort
ordnungsgeman befestigt sind.

o Vor dem Beginn der Aufstellungsarbeiten sind alle Komponenten auf
Transportschéaden zu untersuchen. Achten Sie insbesondere auf die
Seilfihrung (Gefahr: Schlaffseil)

o Es muss sichergestellt sein, dass sich nur befugte Personen im
Arbeitsbereich aufhalten und dass keine anderen Personen durch die
Aufstellungsarbeiten gefahrdet sind.

o Der Lasten-Lift darf nur auf geraden und geeigneten (Tragféahigkeit,
Oldichtigkeit) Flachen aufgestellt werden.

o Alle Lastenliftverbindungen — z. B. Kabel oder ahnlich - sind so zu verlegen,
dass durch sie keine Stolperstellen entstehen.

o Die Vorschriften fur die verwendeten Betriebs-, Schmier- und Hilfsstoffe sind
Zu beachten.

o Bei Schweil3arbeiten besteht Brandgefahr, daher muss man sich mit den
Feuerldscheinrichtungen am Standort vertraut machen.

o Lesen und Beachten des Kapitels ,,3.2 Allgemeine Sicherheitshinweise*

14
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5.4

5.5

5.6

Gefahren beim Aufstellen

Beim Aufstellen des Gerates ist mit folgenden speziellen Gefahren zu
rechnen:

O

O

Falsch abgelegte oder unsachgeman befestigte Lastenliftteile kdnnen
herabfallen oder umstirzen.

Lose aufeinander liegende Teile kénnen verrutschen und herabfallen.

Hinweise zur Entsorgung von Verpackungsmaterial

Fir den Versand wurden Maschinen-/Anlagenteile und Komponenten
entsprechend der Transportbedingungen verpackt. Die Verpackung sollte
daher nach Gebrauch nach Materialien getrennt gesammelt und entsorgt
werden. Das Recycling ist im Sinne der Millvermeidung zu bevorzugen.

Montage, Inbetriebnahme, Betrieb und Instandhaltung

@)

Der Lasten-Lift darf nur von autorisiertem, ausgebildetem und
eingewiesenem Fachpersonal bedient, gewartet und in Stand gesetzt
werden!

Die Zustandigkeiten des Personals fur Montage, Inbetriebnahme, Betrieb
und Instandhaltung missen aus Griinden der Sicherheit genau festgelegt
sein!

Es ist jede Arbeitsweise zu unterlassen, welche die Sicherheit des
Bedieners und des Lasten-Liftes beeintrachtigt!

Der Lasten-Lift darf nur in technisch einwandfreiem Zustand, sowie
sicherheits- und gefahrenbewusst betrieben werden. Bei Funktions-
stdrungen ist der Lasten-Lift sofort stillzusetzen!

Werden vom Bediener am Lasten-Lift sicherheitsrelevante Verdnderungen
festgestellt, so ist er verpflichtet, den Lasten-Lift sofort stillzusetzen und
dieses der zustandigen Person zu melden!

Samtliche anfallenden Wartungs-, Reinigungs- und Instandsetzungs-
arbeiten dirfen zur Sicherheit des Bedieners nur ohne Last, und passend
gesichert, durchgefiihrt werden!

Vor Beginn aller Reinigungs-, Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten
muss der Lasten-Lift gegen unerwartetes Wegrollen oder
Schienenausfahren gesichert werden. Dazu wie folgt vorgehen:

1. Die Feststellboremse an den Lenkrollen herunter driicken, die
Schienensicherung aktivieren

2. Entsprechende Warnschilder aufstellen und anbringen, den Bereich
absperren bzw. sichern

Der Betreiber hat dafir zu sorgen, dass Schutzeinrichtungen und
Verriegelungen am Lasten-Lift in regelméaRigen Zeitabstanden, mindestens
jedoch einmal jahrlich, durch einen Sachkundigen auf ihren sicheren
Zustand gepriift werden. Arbeiten am Lasten-Lift diirfen nur von
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

102000048
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6.0 Technische Daten

6.1 Lasten-Lift-Typ und Nutzlast
Fur den LMJ 390 gelten die folgenden maximalen Belastungen:

ges. Nutzlast

Liftt
Ml (kg)
LMJ 390 120
6.2 Lasten-Lift-Ausleger

Aus untenstehender Tabelle entnehmen Sie bitte welche Lasten-Lifte fur die
standsichere Aufstellung standardmé&ndig mit seitlichen Auslegern aufgestellt

werden mussen:

Lifttyp Ausleger
LMJ 390 optional

Die genauen Maf3e und technischen Daten entnehmen Sie dem
jeweiligen Datenblatt.

16 102000048



Lasten-Lift LMJ 390

7.0 Funktionsbeschreibung

Die Lasten-Lifte kbnnen in Fahrzeugen oder auf Anhéngern liegend oder stehend
transportiert werden. Beim Transport muss die Schienensicherung aktiviert und die
Lastgabel in Transportstellung positioniert, sowie das Drahtseil gespannt sein, da
sonst die Schienen auseinander gleiten und es so zur Bildung von Schlaffseil
kommen kann. Dafur mittels der Handwinde den Schlitten sehr vorsichtig hochfahren
bis die Schienensicherung gespannt ist.

7.1 Transportstellung

Der Lasten-Lift LMJ 390 wird mit hochgesteckten Fahrgestell-Vorderteilen und
umgekehrt montierter Lastgabel transportiert. Hierbei ist es unbedingt
erforderlich, dass die hochgesteckten Vorderteile mittels der Rastbolzen
gesichert werden! Das Gerat steht nun auf den zwei Radern des Fahrgestells
und den Vorderteilen.

Der Lasten-Lift LMJ 390 darf in dieser Transportstellung nicht auf schiefen
Ebenen abgestellt werden! Es besteht die Gefahr des Wegrollens bzw. des
Umfallens des Gerates.
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7.2

7.3

Stehender Transport

Der ,stehende Transport“ geschieht mittels der beiden hinteren grof3en
Transportrader.

Fassen Sie den Lasten-Lift mit einer Hand an dem montierten Handgriff an,
setzen einen Fuld gegen das Fahrgestell und kippen den Lasten-Lift LMJ 390
Uber die Transportrader nach hinten. Halten Sie hierbei den Lasten-Lift im
Gleichgewicht. Der Lasten-Lift kann nun verschoben werden.

Liegender Transport in Fahrzeugen oder auf Anhéngern

Fir den ,liegenden Transport‘ des Lasten-Liftes fassen Sie diesen an dem auf
der Hinterseite montierten Handgriff und kippen den Lasten-Lift LMJ 390 mit
dem am Windenhalter befestigten Rad auf die Ladeflache des
Transportfahrzeuges. Heben Sie nun den Lasten-Lift am Fahrgestell an und
schieben Sie diesen horizontal tiber die Verladerolle auf die Ladeflache in die
Transportposition. Ist die Transportposition erreicht, sichern Sie sofort den
Lasten-Lift mit geeigneten Ladungssicherungsmitteln.
3 P _»4

Achten Sie bei dieser Variante des Transportes darauf, dass beim Ablegen
des Lasten-Liftes immer gentigend Platz zwischen dem Aufbau des
Fahrzeuges und der Oberkante des Lasten-Liftes vorhanden ist.

18
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8.0 Standsichere Aufstellung

Der Lasten-Lift darf nur auf festem und ebenem Boden aufgestellt
werden. Die zuldssige Bodenbelastung ist immer zu beachten!

Aufstellung des LMJ 390
Der Lasten-Lift LMJ 390 wird in liegender Position montiert.
Dafur fassen Sie den Lasten-Lift an dem auf der Hinterseite befestigten

Handgriff an und kippen den Lasten-Lift so weit nach hinten, dass dieser auf
den Lastgabelzinken und auf dem am Windenschutz befestigten Rad aufliegt.

Achten Sie auf die Position der
Handkurbel der Handwinde!

Der Lasten-Lift muss auf dem Rad
aufliegen!

Entnehmen Sie nacheinander die beiden Vorderteile aus den
Transporthalterungen und schieben diese soweit in die jeweiligen Seitenholme
des Fahrgestells, sodass die Anschlagschrauben der Vorderteile am
Seitenholm des Fahrgestells anliegen und der jeweilige Rastbolzen in das
Vorderteil einrasten kann. Uberpriifen Sie, dass der Rastbolzen korrekt
gesetzt ist!

Richten Sie nun den Lasten-Lift auf.

Dafur fassen Sie den Lasten-Lift an dem auf der Hinterseite befestigten
Handgriff an und heben den Lift an. Wahrend des Aufrichtvorgangs, missen
Sie mit dem Ful} das Fahrgestell gegen Wegrollen sichern.
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8.2

8.3

8.4

Rastbolzen

Positionieren Sie gegebenenfalls die seitlichen Ausleger im Fahrgestell

und lI6sen sie den Rastbolzen. Stecken Sie den Ausleger weiter in das Rohr

und lassen Sie den Rastbolzen los. Lassen Sie den Ausleger ,einrasten®.
Prifen Sie durch ziehen des Auslegers, ob sie den Ausleger wieder
herausziehen kénnen. Bei leichten Unebenheiten im Boden kann es
vorkommen, dass dieser nicht richtig fixiert ist. In diesem Fall muss der
Vorgang solange wiederholt werden, bis er sich nicht mehr herausziehen
lasst!

Aufstellung

Der Lasten-Lift LMJ 390 ist entsprechend der ,Original-Hersteller-
Betriebsanleitung® so aufzustellen, dass keine Quetsch und Scherstellen
zwischen dem Lasten-Lift und Teilen der Umgebung auftreten und bei
bestimmungsgemé&Rem Betrieb anfallende Tatigkeiten an dem
Lastaufnahmemittel oder der Last behinderungsfrei durchgefiihrt werden
kénnen.

Aufstellung in Verkehrsraumen

Der Lasten-Lift LMJ 390, der im Verkehrsraum von Fahrzeugen aufgestellt

wird, oder in diesen hineinragt, ist in geeigneter Weise gegen
Verkehrsgefahren zu sichern.

20

102000048



Lasten-Lift LMJ 390

9.0 Inbetriebnahme

Um die Schienensicherung zu lésen, drehen Sie die Handkurbel der Handwinde
gegen den Uhrzeigersinn, sodass sich der Schlitten mit der Lastgabel absenkt und
die Schienensicherung entlastet wird. Nun ist es mdglich, die Schienensicherung von
der Sicherungsschraube des Schlittens zu nehmen und mittels des Karabiners am
Fahrgestell zu befestigen.

Ldsen Sie nun die Fligelmutter an der Sicherungsschraube und entnehmen Sie die
Sicherungsschraube aus der Lastgabel und dem Schlitten.

Ziehen Sie die Lastgabel mit der einen Hand aus dem Schlitten heraus, indem Sie
den Schilitten vorsichtig mit der anderen Hand anheben.
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Ist die Lastgabel vom Schlitten getrennt, so hangen Sie den Schlitten vorsichtig
wieder in das Drahtseil. Nun entfernen Sie mit beiden Handen die Lastgabel.
Montieren Sie die Lastgabel wahlweise an der Ober- oder Unterseite des Schlittens
und positionieren Sie die Sicherungsschraube wieder in dem Schlitten und der
Lastgabel. Sichern Sie diese Verbindung mittels der Fligelmutter, der
Unterlegscheibe und dem Federring.

Sichern Sie die Lastgabel korrekt, da der Lasten-Lift sonst aus Sicherheitsgriinden
nicht eingesetzt werden darf!

Prifen Sie, ob die Sicherungsschraube ordnungsgeman in der Lastgabel fixiert
ist. Ist dies der Fall, so ist der Lasten-Lift betriebsbereit. Sie k6nnen nun die
Last aufbringen und sichern!
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10.0 Handhabung / Bedienung

Den Lasten-Lift LMJ 390 nur auf ebenen Flachen mit festem Untergrund benutzen
und nie Uberladen. Die beiden Lenkrollen feststellen und das Gerét nie im
ausgefahren Zustand verschieben. Das Heben der Last erfolgt durch Drehen der
Handkurbel im Uhrzeigersinn. Die Last wird beim Loslassen der Handkurbel
automatisch gehalten. Zum Senken der Last ist die Handkurbel gegen den
Uhrzeigersinn zu drehen. Ein Rickschlagen der Handkurbel wird durch die
eingebaute automatische Bremse verhindert.

Auf die Windentrommel kénnen ca. 15 m unbelastetes Drahtseil aufgespult werden.
Es darf nur so viel Drahtseil aufgespult werden, dass ein Bordscheibeniberstand von
mindestens dem 1,5 fachen des Seildurchmessers gewéhrleistet ist. Dadurch werden
ein Uberlasten der Winde und ein seitliches Ablaufen des Drahtseiles von der
Seiltrommel vermieden. Bei Abwartsfahrt unter Last miissen mindestens zwei
Seilwindungen auf der Seiltrommel verbleiben.

Prifen Sie vor Inbetriebnahme des Gerétes das Drahtseil auf Beschadigungen und
eine korrekte Seilfiihrung. Bei defekten Bauteilen (Drahtseil, Seilrollen,
Befestigungen, Seilverpressung etc.) und/oder nicht korrekter Seilfihrung (Drahtseil
lauft nicht in Seilrolle) ist die Inbetriebnahme untersagt bzw. der Betrieb sofort
einzustellen.

Es ist zusatzlich zu dieser ,Original-Hersteller-Betriebsanleitung“ auch die ,Original-
Herstellerbetriebsanleitung der Handwinde® zu beachten.

Befolgen Sie die Schritte zur Aufstellung des Lasten-Liftes LMJ 390 in
entgegengesetzter Reihenfolge, um das Gerét in Transportstellung zu bringen.

Wahlen Sie einen sicheren Abstellplatz (feste, ebene Flache, Schutz vor
Witterungseinfliissen) und sichern Sie das Gerat vor ungewollter Nutzung.

Der Lastschwerpunkt der Zuladung nach vorne hin (in LaAngsrichtung der Lasten-Lifte)
ist dem Lastgabeldiagramm zu entnehmen.

Der Lastschwerpunkt der Zuladung in Querrichtung der Lasten-Lifte muss immer
mittig auf der Lastgabel liegen.

Bei Verwendung von Lastgabelverlangerungen oder sperrigen Lasten, muss die max.
Last im Verhaltnis zum Lastschwerpunkt verringert werden (siehe
Lastgabeldiagramm).
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Das Lastgabeldiagramm ist Bestandteil dieser ,Original-Hersteller-Betriebsanleitung*!

120kg ; Lastschwerpunkt
<
100k
it 91 Loastschwerpunkt
.|_>
<
o 80kg | Lostschwerpunkt
O
e 60kg | Loastschwerpunkt
<
< 40kg | - Lastschwerpunkt
>
250
275
300
325
330

Fur den Aufleneinsatz der Lasten-Lifte LMJ 390 siehe Pkt. 11. dieser Original-
Hersteller-Betriebsanleitung.

Beim Heben von Lasten mit grof3er Windangriffsflache (z.B. Luftkanéle,
Blechbehalter, usw.) ist die max. Grof3e der Windflachen und die vorherrschende
Windkraft zu beachten und gegebenenfalls dem Betrieb entsprechend friher
einzustellen (siehe Pkt.11.).

Die Last ist grundsatzlich gegen Verrutschen und/oder Herabfallen zu sichern!
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11.0 Betrieb der Lasten-Lifte LMJ 390 im AulReneinsatz

Fur den Betrieb der Lasten-Lifte LMJ 390 im AuRReneinsatz ist die zulassige Windkraft
(13 N/m?) zu beachten, und dass die nachfolgend genannten Windflachen der
Zuladung nicht Uberschritten werden.

Windflache in : . :
iyp  Langsrichung der | INRIERS I Quer
Lasten-Lifte 9
LMJ 390 max. 0,6 m2 max. 0,25 m2

Zuldssige Windkraft fir zuvor genannte Windflache: 13 N/m2 Windflache

Bei einer Windkraft grof3er 13 N/m? und/oder gré3eren Windflachen als in der
obigen Tabelle aufgefiihrt, ist der Betrieb mit dem Lasten-Lift sofort
einzustellen.

Bevor die Arbeit mit dem Lasten-Lift beginnt, muss die Bedienungsperson mit dem
Gerat vertraut gemacht und genau eingewiesen werden.

12.0 Unbefugtes Benutzen

Lassen Sie den Lasten-Lift LMJ 390 niemals unbeaufsichtigt mit einer Last stehen.
Sichern Sie ihn gegen Wegrollen mittels der Feststelloremsen an den Lenkrollen der
Vorderteile und halten Sie sich niemals im Arbeitsbereich der Lastgabel und unter
aufgelegten Lasten auf.

13.0 Antriebsarten der Seilwinden

Modell Antrieb
LMJ mit Handwinde

102000048
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14.0 Wartung und Prufung

14.1 Herstellerprifung
Vor der ersten Inbetriebnahme wurde der Lasten-Lift mit der
SernenNUMMEr.......ccoeeevveevvneennn. vom Hersteller einer Funktions-, und

Sichtprifung unterzogen.

Auszuqg aus dem Prifprogramm des Herstellers:

- der Lasten-Lift wird einer kompletten Sichtprifung unterzogen ]
Datum: ......ccooevveeiiinen. unterschrift: ...
14.2 Bedienerprifung

o Schiitzen Sie den Lasten-Lift vor Verschmutzungen, Regen und anderen
Witterungseinfliissen. Die Mastelemente aus Aluminium sollten vor Schmutz
und Unrat bewahrt werden.

o Die innere Seite des Mastes mit Teflon-Spray pflegen [nur bei Bedarf].

o Kunststoffrollen und Seilrollen auf Verschleild oder Beschadigungen
kontrollieren.

o Drahtseil auf Verschleild und Beschadigungen und die Drahtseilfiihrung auf
Funktion kontrollieren

o Die Handkurbelwinde wurde bereits werkseitig geschmiert. Das Gewinde an
der Handkurbel muss jedoch stets gefettet sein. Es wird empfohlen, die
Lagerbuchsen der Antriebswellen und die Trommelnarben regelmaRig
einzudlen [siehe ,Original Betriebsanleitung der Handwinde].

o Wichtig ist auch die Fettung des Zahnkranzes an der Handwinde.

Achtung! Den Bremsmechanismus der Handwinde nicht einélen oder
einfetten.

14.3 Jéahrliche Prifung

Der Lasten-Lift ist entsprechend den Einsatzbedingungen und den
betrieblichen Verhaltnissen, jedoch mindestens einmal jahrlich durch einen
Sachkundigen zu prufen (jahrliche Betriebssicherheitsprufung).

Achten Sie auf die jahrliche Prifung des Lasten-Liftes durch einen
Sachkundigen.

Verschleil3- und Sicherheitsteile sind bei Bedarf auszutauschen.
Es durfen nur Originalteile verwendet werden!

Auszug aus der DGVU-Regel 100-500:

Prifungen nach Abschnitt 2.9 des Kapitels 2.10 der BG-Regel
.Betreiben von Arbeitsmitteln“ (DGVU-Regel 100-500)

2.9 Prifungen
Nach 83 Abs.3 der Betriebssicherheitsverordnung hat der Arbeitgeber Art,

Umfang und Fristen erforderlicher Priifungen der Arbeitsmittel zu ermitteln.
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14.4

2.9.1

Der Arbeitgeber legt ferner die Voraussetzungen fest, welche die von ihm
beauftragten Personen zu erflillen haben (befahigte Personen).

Nach derzeitiger Auffassung ist davon auszugehen, dass die Aufgaben der
befahigten Personen fiir die nachstehend aufgefuhrten Prifungen durch die
dort genannten Personen wahrgenommen werden. Art, Umfang und Fristen
der Prifungen sind bisherige Praxis und entsprechen den Regeln der
Technik.

Regelméaige Prufungen

Hebebiihnen sind nach der ersten Inbetriebnahme in Abstadnden von
langstens einem Jahr durch einen Sachkundigen prifen zu lassen.
Sachkundiger ist, wer auf Grund seiner fachlichen Ausbildung und Erfahrung
ausreichende Kenntnisse auf dem Gebiet der Hebebuhnen hat und mit den
einschlagigen staatlichen Vorschriften, Unfallverhiitungsvorschriften und
allgemein anerkannten Regeln der Technik (z.B. BG-Regeln, DIN-Normen,
VDE-Bestimmungen, technischen Regeln anderer Mitgliedstaaten der
Europaischen Union oder der Turkei oder anderer Vertragsstaaten des
Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum) soweit vertraut ist,
dass er den betriebssicheren Zustand von Hebebihnen beurteilen kann.

Priufung im Betrieb

Prufung nach wesentlichen Anderungen oder wesentlichen Reparaturen an in
Betrieb befindlichen Lasten-Liften!

102000048
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15.0 Verhalten im Stérungsfall

Vor Arbeitsbeginn kontrollieren, ob die Mastteile in der richtigen Reihenfolge nach
oben fahren. Zuerst muss sich der Schlitten heben, danach der vordere Mast, danach
der 2. Mast usw. Die Reihenfolge beim Absenken ist umgekehrt. Wenn sich die
Reihenfolge &ndert, sollte dies sofort kontrolliert werden.

Mdégliche Ursachen fur Stérungen:

- das Drahtseil ist von der Seilrolle gesprungen

- Seilrollen oder Seilrollenlager sind defekt

- die Seilrolle dreht sich nicht richtig oder gar nicht

- Schmutz und Unrat befindet sich zwischen den Mastteilen oder auf den Rollen
- beschadigtes Mastteil oder Schlitten

- Laufrollen sind defekt, sie drehen sich nicht richtig oder gar nicht

- Uberlastung

- einseitige Belastung

- Schienenverriegelung nicht funktionstichtig

Es ist unbedingt notwendig, dass die Ursache beseitigt und die richtige Reihenfolge
wieder hergestellt wird. Bei Ruckfragen zum Gerat kbnnen Sie uns jederzeit anrufen.

16.0 Ersatzteile

Es durfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden, da sonst keine
Gewabhrleistungsanspriche bestehen und die Sicherheit des Lasten-Liftes LMJ 390
nicht mehr gewéhrleistet ist. Anderungen und Umbauten, die nicht von uns
durchgefuihrt werden, entheben uns jeglicher Verantwortung bei evtl. Schaden. Im
Reparaturfall oder bei Ersatzteilbestellungen wenden Sie sich bitte an uns.
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17.0 Sicherheitsvorschriften

Beim Betrieb der Lasten-Lifte sind grundsatzlich die ,Original-Hersteller-
Betriebsanleitung® und die gultigen Unfallverhitungsvorschriften zu beachten. Einen
Auszug dieser Vorschriften finden Sie im Anhang.

17.1 Anhang

IV Betrieb

A. Gemeinsame Bestimmungen

88
Standsicherheit
Flurférderzeuge missen so betrieben werden, dass die Standsicherheit
erhalten bleibt.

811
Beladung

(1) Flurférderzeuge und ihre Anhanger dirfen nicht Uberlastet werden

(2) Flurférderzeuge und ihre Anhdnger miissen so beladen werden, dass die
Last nicht herabfallen oder sich unbeabsichtigt verschieben kann.

(3) Flurférderzeuge durfen fur den Transport von Kleinteilen, die auf den
Fahrer herabfallen kbnnen, nur benutzt werden, wenn sie mit einem
Lastschutzgitter ausgerustet sind.

815
Verlassen des Flurforderzeuges

(1) Der Fahrer hat vor dem Verlassen des Flurforderzeuges dafir zu sorgen,
dass dieses kein Hindernis auf Verkehrs- und Fluchtwegen bildet und
dass Zugéange zu Sicherheitseinrichtungen und zu Betriebseinrichtungen,
die jederzeit erreichbar sein missen, zuganglich bleiben. Er hat ferner

1. Die Feststellbremse zu betatigen.

2. Das Lastaufnahmemittel in die tiefste Stellung zu fahren.

3. Bei Flurférderzeugen mit Hubmast-Neigeeinrichtung die Gabel mit
den Spitzen nach unten zu neigen.

4. Den Antriebsmotor abzustellen und

5. Das Flurférderzeug gegen unbefugtes Benutzen zu sichern.

(2) Absatz 1 Nr. 2 bis 5 gelten nicht bei nur kurzzeitigem Verlassen des
Flurférderzeuges, sofern sich der Fahrer in unmittelbarer Néhe des
Flurférderzeuges aufhalt.

(3) Flurforderzeuge durfen nicht auf geneigten Flachen abgestellt werden.
Lasst sich dieses nicht vermeiden, mussen sie zusétzlich durch
Unterlegkeile gesichert werden.
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816
Verhalten wahrend des Betriebes

(1) Der Fahrer darf Flurférderzeuge nur von den bestimmungsgemarn
vorgesehenen Steuerplatzen aus steuern. Er hat bei allen Bewegungen
des Flurférderzeuges darauf zu achten, dass Versicherte nicht gefahrdet
werden.

(2) Versicherte haben auf den Flurférderzeugverkehr zu achten. Sie haben
sich aus Bereichen, in denen Lasten aufgenommen oder abgesetzt
werden, fernzuhalten. Lasst sich dieses nicht vermeiden, haben sie sich
mit den Fahrern vorher zu verstandigen.

(3) Versicherte dirfen nicht

1. Sich auf der Last, unter der angehobenen Last, dem angehobenen
Lastaufnahmemittel oder dem angehobenen Fahrer - oder
Bedienplatz aufhalten,

2. Das angehobene Lastaufnahmemittel betreten, sofern es hierfiir
nicht eingerichtet ist,

3. Auf dem Flurférderzeug mitfahren, sofern es hierfur nicht
eingerichtet ist.

8§20
Einsatz in feuer- und explosionsgefahrdeten Bereichen

(1) Der Unternehmer darf in feuergefahrdeten Bereichen Flurférderzeuge mit
Verbrennungsmotor nur einsetzen, wenn von diesen keine Brandgefahr
ausgeht.

(2) Der Unternehmer darf in explosionsgefahrdeten Bereichen nur
explosionsgeschiitzte Flurférderzeuge einsetzen.

(3) Ist sichergestellt, dass wahrend des Einsatzes der Flurférderzeuge keine
explosionsfahige Atmosphéare vorhanden ist und nicht entstehen kann,
darf der Unternehmer auch andere Flurférderzeuge einsetzen, wenn er
deren Einsatz in einer schriftichen Anweisung geregelt hat.

(4) Unter den Voraussetzungen des Absatzes 3 dirfen Fahrer von
Flurfoérderzeugen explosionsgefahrdete Bereiche nur befahren, wenn der
Unternehmer hierzu einen schriftlichen Auftrag erteilt hat.

B. Besondere Bestimmungen fiir den Betrieb von Flurférderzeugen
besonderer Bauart.

8§23
Flurférderzeuge mit Anbaugeréten

(1) Der Unternehmer darf Flurférderzeuge mit Anbaugeraten nur einsetzen,
wenn Anbaugerat und Flurférderzeug aufeinander abgestimmt sind.

(2) Der Fahrer hat sich vor der Verwendung eines Anbaugerates zu
vergewissern, dass das Anbaugerat bestimmungsgemal befestigt und
angeschlossen ist.

(3) Der Fahrer hat darauf zu achten, dass die Tragféahigkeit des Anbaugerates
und die Tragfahigkeit des Flurférdergeréates nicht Uberschritten werden.
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V. Prifung

837
Wiederkehrende Prifungen

(1) Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass Flurférderzeuge, ihre
Anbaugeréte sowie die nach dieser Unfallverhiitungsvorschrift fir den
Betrieb von Flurférderzeugen in Schmalgangen erforderlichen
Sicherheitseinrichtungen in Abstédnden von langstens einem Jahr durch
einen Sachkundigen gepruft werden.

(2) Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass die zum Betrieb von
Flurférderzeugen in Schmalgéangen erforderlichen
Sicherheitseinrichtungen einer taglichen Funktionsprifung unterzogen
werden. Die gilt nicht, sofern ein Ausfall der Sicherheitseinrichtung
selbsttatig und fur das Bedienpersonal deutlich erkennbar angezeigt wird.

8§38
Priafumfang
Die wiederkehrenden Prufungen mussen sich auf die Prifung des Zustandes
der Bauteile und Einrichtungen, auf Vollstandigkeit und Wirksamkeit der
Sicherheitseinrichtungen sowie auf Vollstandigkeit des Prufnachweises
erstrecken.

839
Prifnachweis
(1) Der Unternehmer hat Uber die wiederkehrenden Prifungen Nachweis zu
fuhren. Der Prifnachweis muss enthalten:

=

Datum und Umfang der Priifung mit Angabe eventuell noch ausstehender
Teilprtfungen.

Ergebnis der Prifung mit Angabe der festgestellten Mangel.

Beurteilung, ob dem Weiterbetrieb Bedenken entgegenstehen.

Angabe Uber notwendige Nachprifungen.

Name und Anschrift des Prifers.

abrwd

Bei Flurférderzeugen mit durch Muskelkraft bewegtem Fahrwerk braucht der

Nachweis nur auf Verlangen der Berufsgenossenschaft oder der

Arbeitsschutzbehorde gefuhrt werden.

(2) Der Unternehmer hat dafir zu sorgen, dass die Beseitigung der bei der
Prifung festgestellten Mangel im Prifnachweis vermerkt wird.

(3) Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass die Priifnachweise bei Bedarf
eingesehen werden kdnnen.
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